MARLIN 336, 1895, 94 PICATINNY BASE - MARLIN 336, 1895, 94
PICATINNY RAIL 0 MOA

Made in America, Talley Manufacturing’s Picatinny Rails are machined entirely
from high grade 7000 series alloy and protected with a hard-coat anodizing to
65 Rockwell ensuring the craftsmanship of these Picatinny Rails last the
lifetime of your firearm. Picatinny Rails are all designed and manufactured
with precision to fit your firearm with the industry’s tightest manufacturing
tolerances. These Pic Rails provide a mounting platform for all optics mounts
that have been designed in accordance with the MIL-STD-1913 Pic Rail
specifications, to include all Talley Picatinny scope mounts. Whether you are
looking for a tactical scope ring, a modern sporting ring or our traditional
scope ring with a Picatinny mounting system, Talley MFG has Pic Rails for all
applications and firearms enthusiast.

Attributes

e Name: MARLIN 336, 1895, 94 PICATINNY RAIL 0 MOA
e Manufacturer: TALLEY

¢ Product no.: 874000160
e Mfr. No.: P00252336

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: Marlin

e Material: Aluminum

e Model: 336,1895,94

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ Shipping height: 229mm
¢ Shipping width: 18mm

¢ Shipping length: 95mm

e UPC: 876430000046

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
MARLIN 336, 1895, 94 Picatinny Basis von Talley

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MARLIN 336, 1895, 94 Picatinny Basis von Talley. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Montageplattform fir hre Optik zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung des Produkts die értlichen Gesetze und Vorschriften
einhalten.

¢ Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety
GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie bei der Installation und Nutzung der Picatinny Basis geeignete Schutzkleidung, einschlieflich
Handschuhe und Schutzbrille.

¢ Vermeiden Sie es, die Picatinny Basis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern oder zu
verwenden.

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

¢ Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Optiken und Montagesysteme, um eine sichere und
stabile Verbindung zu gewahrleisten.

¢ Bei der Montage der Optik auf der Picatinny Basis sollten Sie darauf achten, dass Sie die richtige
Montagehdhe und winkel verwenden, um die Sicherheit beim Schielen zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit, einschlieflich Schraubenschlissel und
Schraubendreher.

2. Installation der Picatinny Basis

[¢]

Entfernen Sie die vorhandene Montage, falls vorhanden.

Platzieren Sie die Picatinny Basis an der vorgesehenen Stelle auf der Waffe.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Picatinny Basis sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig und fest an, um eine stabile Montage zu gewahrleisten.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Montage der Optik

o Befestigen Sie die Optik gemal den Anweisungen des Herstellers an der Picatinny Basis.
o Uberpriifen Sie die Position der Optik und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.
o Fiihren Sie gegebenenfalls eine Nullstellung der Optik durch, um die Genauigkeit zu gewahrleisten.



4. Nach der Installation

o Uberpriifen Sie die gesamte Montage auf Stabilitat und Sicherheit.
o Flhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemals funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass gefahrliche Materialien, die méglicherweise im Produkt enthalten sind,

entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich des Produkts, einschlieBlich Sicherheitsanfragen
oder Ruckrufinformationen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie

das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Nutzung von gréter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien und verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for MARLIN 336, 1895,
94 Picatinny Base

Introduction

Thank you for choosing the MARLIN 336, 1895, 94 Picatinny Base. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Picatinny Base is compatible with your firearm model before installation.

Always handle firearms and accessories with care. Follow all local laws and regulations regarding firearm
safety.

Store the Picatinny Base in a dry, secure location when not in use to prevent damage and ensure safety.
Inspect the Picatinny Base regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the Picatinny Base.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for optics mounted on the Picatinny Base.

¢ When mounting optics, ensure that all screws and attachments are securely tightened to prevent
accidents during use.

¢ Use only compatible accessories designed for the MILSTD1913 Pic Rail specifications.

¢ If you experience any issues or concerns while using the Picatinny Base, cease use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your firearm is unloaded and safe.
o Gather the necessary tools, including a screwdriver and any other required installation tools.

2. Installation Steps

o Align the Picatinny Base with the mounting points on your firearm.

o Securely attach the Picatinny Base using the provided screws. Ensure all screws are tightened but
do not overtighten, as this may cause damage.

o Doublecheck the alignment and stability of the Picatinny Base after installation.

3. Usage Instructions

o Once installed, you may mount your optics according to the manufacturer's instructions.

o Regularly check the stability of the mounted optics and the Picatinny Base during use.

o Always follow safe firearm handling practices when using your firearm with the Picatinny Base
installed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Picatinny Base in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer needed, consider recycling materials where possible.



¢ Do not dispose of the Picatinny Base in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MARLIN 336, 1895, 94 Picatinny Base, please refer to the
manufacturer’s website or customer service for support.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MARLIN 336,
1895, 94 Picatinny Base. Always prioritize safety and responsible usage to protect yourself and those around
you. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Rails Picatinny Talley

Introduction
Merci d'avoir choisi les rails Picatinny Talley pour votre arme a feu. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous

fournir des informations importantes sur I'utilisation, I'installation et I'élimination de ce produit, afin d'assurer
une utilisation sécurisée et conforme aux réglementations en vigueur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du rail et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez uniqguement des accessoires et des montages recommandés pour les rails Picatinny.

Ne dépassez pas les limites de poids spécifiées pour les accessoires montés.

Assurezvous que le rail est correctement installé avant d'utiliser votre arme.

Portez des protections appropriées (lunettes de sécurité, protection auditive) lors de I'utilisation de
I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires (vis, clés, etc.).

2. Fixation du Rail:

o Alignez le rail Picatinny sur le dessus de votre arme.
o Utilisez les vis fournies pour fixer le rail en respectant les couples de serrage recommandés.
o Vérifiez que le rail est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Montage des Accessoires:

o Sélectionnez 'accessoire que vous souhaitez monter sur le rail.
o Suivez les instructions du fabricant de 'accessoire pour un montage correct.
o Assurezvous que l'accessoire est bien fixé et sécurisé.

Utilisation

e Testez |'arme dans un environnement sécurisé avant toute utilisation sur le terrain.
¢ Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme et des accessoires montés.
¢ Entrainezvous régulierement pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Renseignezvous sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et

des accessoires.
o Apportez le produit a un centre de recyclage ou a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de vérifier les mises a jour concernant les rappels
de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Picatinny
Base Talley per MARLIN 336, 1895, 94

Introduzione

Grazie per aver scelto il Picatinny Base Talley per il tuo firearm MARLIN 336, 1895, 94. E fondamentale seguire
le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Questa guida &
progettata per aiutarti a comprendere le precauzioni di sicurezza, le istruzioni per I'installazione e l'uso, e le
informazioni sullo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il Picatinny Base per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non é stato installato correttamente.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il Picatinny Base con accessori che superano le specifiche di carico.
Assicurati che tutti gli accessori montati siano compatibili con il Picatinny Rail.

Durante I'installazione, utilizza solo gli strumenti raccomandati per evitare danni al prodotto.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la rimozione del Picatinny Base.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.
o Pulisci I'area di montaggio sul tuo firearm per garantire una superficie priva di polvere e detriti.

2. Installazione del Picatinny Base

o

Posiziona il Picatinny Base sull'area di montaggio designata del firearm.

Allinea i fori del Picatinny Base con quelli del firearm.

Inserisci le viti di montaggio e serrale con attenzione, senza applicare una forza eccessiva.
Controlla che il Picatinny Base sia saldamente fissato e non si muova.

[¢]

[¢]

o

3. Utilizzo del Picatinny Base

o Monta gli accessori ottici o altri dispositivi compatibili sul Picatinny Rail seguendo le istruzioni
specifiche per ciascun accessorio.

o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutti gli accessori siano ben fissati e che non ci siano
movimenti indesiderati.

4, Controllo e Manutenzione

o Controlla regolarmente il Picatinny Base e gli accessori montati per eventuali segni di usura o
danni.



o Esegui la manutenzione necessaria per garantire il corretto funzionamento e la sicurezza del
prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

¢ Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di
smaltimento corrette.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il Picatinny Base Talley, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e qualsiasi altra informazione utile a portata
di mano per ricevere assistenza pill rapidamente.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo Picatinny Base Talley in modo sicuro
e efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Brukerhandbok for MARLIN 336, 1895, 94
PICATINNY BASE TALLEY

Introduksjon

Takk for at du valgte Talley Manufacturing Picatinnyskinner for ditt MARLIN 336, 1895, 94 skytevapen. Denne
handboken gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye
gjennom instruksjonene for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sikkerhet farst: Sgrg alltid for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du handterer eller installerer
tilbehar.

e Bruk av verneutstyr: Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker
skytevapen.

» Oppbevaring: Oppbevar alltid skytevapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

* Folg lokale lover: Var oppmerksom pa og fglg alle lokale og nasjonale lover angaende bruk og
oppbevaring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

 Kontroller produktet: Far hver bruk, inspiser Picatinnyskinnen for tegn pa slitasje eller skade. Bruk ikke

skadede deler.
¢ Montering: Sgrg for at Picatinnyskinnen er riktig montert fgr du festet optikk. Fglg instruksjonene for

installasjon ngye.
» Unnga overbelastning: Ikke overstig den anbefalte vekten for optikkmonteringer. Overbelastning kan

fgre til skade pa bade skinne og optikk.
« Sikkerhetsprosedyrer: Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av skytevapen, inkludert & peke

vapenet i en sikker retning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Sgrg for at vapenet er avsikret og at magasinet er tomt.
o Ha ngdvendig verktay tilgjengelig (skrujern, momentngkkel, etc.).

2. Montering av Picatinnyskinnen:

o Plasser skinnen pa den angitte monteringsflaten pa vapenet.
o Bruk de medfglgende skruene for a feste skinnen. Stram skruene jevnt for a sikre en sikker

montering.
o Bruk en momentngkkel for a sikre at skruene er strammet til anbefalt spesifikasjon.

3. Installasjon av optikk:

o Fest optikken til Picatinnyskinnen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at optikken er sikkert festet far du bruker vapenet.

4. Sjekk og vedlikehold:

o Etter installasjon, kontroller at alt er sikkert og i orden far bruk.
o Utfar jevnlig vedlikehold og inspeksjon av bade Picatinnyskinnen og festet optikk.



Avhendingsinstruksjoner
¢ Miljevennlig avhending: Nar produktet ikke lenger er i bruk, falg lokale retningslinjer for avhending av

metallprodukter.
¢ Resirkulering: Hvis mulig, resirkuler materialene i henhold til lokale resirkuleringsprogrammer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt relevant supporttjeneste i ditt land.
Vennligst sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Konklusjon

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Talley Manufacturing Picatinnyskinner
for ditt MARLIN 336, 1895, 94 skytevapen. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Picatinny
Talley do Karabinow MARLIN 336, 1895, 94

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn Picatinny Talley do karabinéw MARLIN 336, 1895, 94. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Przechowuj wszystkie materiaty opakowaniowe i instrukcje, aby méc z nich skorzystaé w przysztosci.

e Regularnie kontroluj stan szyn Picatinny, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

¢ Informuj osoby w swoim otoczeniu o zasadach bezpiecznego uzytkowania produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci
¢ Upewnij sie, ze szyny sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem broni.
¢ Nie uzywaj szyn Picatinny, jesli nie jeste$ pewien ich stanu technicznego.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.
¢ Unikaj uzywania szyn w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na ich integralnos¢.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Szyn Picatinny:

o

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie ma w nim amunicji.
Zidentyfikuj miejsce montazu na broni.

Uzyj odpowiednich narzedzi do zamocowania szyn Picatinny na broni.
o Sprawdz, czy szyny sg pewnie przymocowane i nie maja luzéw.

[¢]

[¢]

2. Uzycie Szyn Picatinny:

o Montuj optyke lub inne akcesoria zgodnie z instrukcjami producenta tych elementéw.
o Regularnie sprawdzaj mocowanie akcesoriéw, aby upewnic sie, ze sg stabilne.
o Nie przecigzaj szyn, stosujac akcesoria, ktére przekraczajg ich specyfikacje.

Instrukcje Utylizacji

e Szyny Picatinny wykonane sg z aluminium, ktére mozna podda¢ recyklingowi.

¢ W przypadku usuniecia produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiednio przetworzony zgodnie z lokalnymi
przepisami o odpadach.

¢ Nie wrzucaj szyn do zwyktych odpadéw komunalnych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Aby uzyska¢ wiecej informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Talley Manufacturing
lub odwiedz ich strone internetowa. Zawsze mozesz zgtasza¢ wszelkie obawy dotyczace bezpieczenstwa
produktéw do odpowiednich organéw.



Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenistwa. Pamietaj, ze przestrzeganie tych wytycznych

pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie szyn Picatinny Talley do karabinéw MARLIN 336, 1895,
94,



MARLIN 336, 1895, 94 PICATINNY BASE TALLEY
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MARLIN 336, 1895, 94 PICATINNY BASE TALLEY tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina poikkeavuuksia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttda.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta Picatinnyraudat on asennettu oikein ja tiukasti ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi heikentaa sen turvallisuutta ja toimintaa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta tai optiikkaa, joka on yhteensopiva Picatinnyrautojen
kanssa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille saaolosuhteille, kuten voimakkaalle kosteudelle tai [ampétilan
vaihteluille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on turvallisesti lukittuna ja tyhjennetty ennen Picatinnyrautojen asennusta.
o Kiinnita Picatinnyraudat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, etta kaikki kiinnityspultit ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa, kuten optiikan kiinnittamisessa.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat turvallisia ennen ampumista.
o Tarkista saanndllisesti Picatinnyrautojen kunto ja tiukkuus.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
sinulle tarkempaa tietoa tuotteesta ja sen kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for MARLIN 336, 1895, 94
PICATINNY BASE TALLEY

Introduktion

Tack for att du valt Talley Manufacturing’s Picatinny Rails for din MARLIN 336, 1895, 94. Denna produkt ar
designad for att ge en saker och palitlig monteringslosning for dina optikfasten. For att sakerstalla sakerheten
och funktionaliteten hos produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand skyddsglaségon och andra lampliga skyddsatgarder under installation och anvandning.
¢ Kontrollera att Picatinny Rail ar korrekt monterad innan du faster optikfasten.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
o Rengor ytorna dar Picatinny Rail ska monteras for att sakerstalla ett bra grepp.

2. Installation:

o Placera Picatinny Rail pa det avsedda omradet pa ditt vapen.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta railen. Se till att skruvarna ar ordentligt tdragna
men undvik att éverdriva.

o Kontrollera att railen sitter stadigt och inte rér sig.

3. Anvandning:

o Fast optikfasten enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander vapnet.
o Utfér regelbundna kontroller av railen och fasten for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella lagar och férordningar.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, vénligen atervinn den pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
din lokala aterforsaljare. Kontrollera alltid for aktuella kontaktuppgifter och resurser.

Observera att dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en saker och effektiv anvéandning av
Talley Manufacturing’s Picatinny Rails. Genom att folja dessa riktlinjer kan du bidra till att sdkerstalla en trygg

och saker upplevelse med ditt vapen.



Navod k bezpecnému pouzivani Picatinny Rail od
Talley pro pusky Marlin 336, 1895, 94

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Picatinny Rail od Talley, navrzeného pro pusky Marlin 336, 1895 a 94. Tento
produkt byl vyroben s ddirazem na kvalitu a bezpec¢nost. V tomto ndvodu najdete dilezité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a likvidaci vaSeho produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou pritomny zadné viditeIné poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poskozeni nebo selhani, prestafte ho pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Pri pouzivani zbrané dbejte na zadkony a predpisy platné ve vasi oblasti.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Picatinny Rail spravné upevnén a zda je bezpecné pripojen k
vasi zbrani.

o Ujistéte se, ze vSechny montdze optiky jsou spravné namontovany a zajistény.

¢ Nepouzivejte Picatinny Rail, pokud jste si jisti, Ze je poSkozen nebo nespliuje vyrobni standardy.

¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate potrebné néastroje: Sroubovdk a kli¢ na matice.
o Zkontrolujte, zda je zbra vybita a bezpecné umisténd na stabilnim povrchu.

2. Instalace Picatinny Rail:
o Upevnéte Picatinny Rail na montazni misto na zbrani pomoci dodanych Sroubd.
o Ujistéte se, Ze je Rail spradvné zarovnany a pevné utdhnéte Srouby.
o Zkontrolujte, zda je Rail bezpe¢né upevnén a nehybny.

3. Pouziti:

o Po instalaci mlzete pripevnit optické zafizeni podle pokynd vyrobce optiky.
o Pred pouzitim zbrané provedte zkuSebni stielbu, abyste ovéfili stabilitu a presnost montaze.

Pokyny pro likvidaci

¢ Picatinny Rail a jeho soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti spravné recyklovany nebo zlikvidovany, pokud jiz nejsou pouzitelné.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.



Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti, instalaci nebo pouzivani Picatinny Rail od Talley doporuc¢ujeme kontaktovat
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VZdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace a dodrzujete vsechny
bezpecnostni pokyny.

Dékujeme, Ze pouzivate nasSe produkty a dbate na bezpecnost!
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